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KOZA PANA SEGUIN.
Do P. Piotra Gringoire, poety-liryka w Paryzu.

Zawszes tedy ten sam, moj biedny Gringoire!...

Jakto?!... Ofiaruja ci miejsce kronikarza w niepierwszym
lepszym dzienniku

paryskim i ty masz odwage odmawiac¢?!... Alez przypatrz si¢
sobie dobrze,

nieszczesniku!... Obejrzy) swoja dziurawa zarzutke,
rozlatujace si¢ spodnie 1

swoja chuda twarz, krzyczaca w niebogtosy: jes¢!... Oto,
dokad ci¢ zaprowadzita

twoja pasya do pigknych rymow!... Oto, ile sa warte dziesigc¢
lat lojalnej stuzby

w orszaku paziow Jasnie Oswieconego Apolla... Nie masz ze
w tobie nareszcie ani

za grosz wstydu?

Bierz mi si¢ zaraz do kronik, ghuptasie jeden, natychmiast do
kronik!... Posypia

ci si¢ franki, jak z nieba: bedziesz jadal u Brebanta, nie
opuscisz zadnej

premiery...



Nie?... Nie chcesz?!... Wolisz pozosta¢ niezaleznym do konca
panem woli

wlasnej... Dobrze. Postuchaj jednak w takim razie historyjki o
"Kozie pana

Seguin." Zobaczysz, do czego si¢ dochodzi, kiedy si¢ chce
koniecznie by¢ wolnym.

* k%

Nie chciato si¢ pana Seguin ani rusz wiez¢ z jego kozami.
Tracil jedne po drugiej w ten sam zawsze sposOb: pewnego
pigknego ranka urywaty

sznur, uciekaly w gory 1 padaly tam niebawem ofiara wilkow.
Ani pieszczoty pana,

ani strach przed wilkiem, nic ich nie byto zdolnem wstrzymac.
Byly to, jak si¢

zdaje, kozy niezalezne, pragnace za kazda ceng powietrza 1
wolnoscl.

Poczciwy pan Seguin, niezdolny pojac¢ charakteru swoich
bydlatek, martwit sie, az

w koncu sobie powiedziat:

— Skonczyto si¢. Kozom si¢ u mnie nudzi... Nie przychowam
ni jednej.

Nie poddat si¢ mimo to zniechgceniu 1 postradawszy szes¢ koz
w jeden i ten sam

sposob, kupil siddma; tylko ze tym razem postarat si¢ o
catkiem mtoda, aby si¢

tatwiej mogta przyzwyczai¢ do pozostania u niego

Ach Gringoirze! Jakaz byta tadniutka ta kozka pana Seguin!..
Jak fadne 1 jakie



poczciwe miala oczy, jak jej byto do twarzy a jej podoficerska
brodka, czarnemi

1 ISniacemi bucikami, ro6zkami w prazki 1 dluga, bialg sierscia,
okrywajaca ja

ptaszczem; bylo to stworzonko rownie niemal urocze, jak
kozle Esmeraldy.

pamigtasz Gringoire?.. A przytem ulegte, pieszczotliwe,
spokojne, gdy ja dojono,

1 nie wktadajaca w ceber kopytek; istny klejnocik, nie koza...

Pan Seguin miat po za domem ogrodzenie, obroste tarnina.
Tam to umiescit nowa

swa lokatorke; uwiazawszy ja do pienka na najpigkniejszym
kawatku taki, starat

si¢, aby miala sznur dostatecznie dtugi 1 zagladat od czasu do
czasu, Cczy jej

tani dobrze. Koza czuta si¢ szczesliwa nad wyraz 1 chrupata
trawke z tak

szczerym apetytem, ze pan Seguin byt nia zachwycony.

— Nareszcie! — pomyslatl biedaczysko — nareszcie
znalaztem sobie taka, ktorej nie

bedzie u mnie nudno.

Pan Seguin byl w btedzie; koza si¢ nudzita.

* * %

Pewnego dnia, napatrzywszy si¢ w gory, powiedziala sobie:
— Jakze tam tadnie by¢ musi, tam, wysoko. '... Co za rozkosz
wyprawiac susy

wsrod krzakow, bez tego przekletego postronka na szyi, ktory
cztowieka za gardto



dusi... To prawie dla osta albo wotu pasc sie¢ w optotkach...
Koza potrzebuje

przestrzenil...

Od tej chwili trawa w ogrodzeniu wydata si¢ jej mdla. Zaczeta
si¢ nudzic.

Chudta; mleko jej zrzadto. Litos¢ zbierata patrzec, jak
naciagala codziennie

sw0j sznur, z glowa, zwrdcong ku gérom, z rozdetemi
nozdrzami, pobekujac smutno:

mee!...

Pan Seguin spostrzegt wprawdzie, ze kozie cos jest, nie
wiedziat jednak, co...

Az pewnego rana,

zaraz po wydoju, koza obrocita si¢ do niego 1 rzekta swoim
kozim zargonem:

— Stuchajno pan, panie Seguin, ja tutaj u pana uschng!... Pus¢
mnie pan w

goryl...

— Moj Boze! I ona takze!... — wykrzyknat pan Segnin
ostupiaty 1 upuscit skopek;

nastepnie usiadt w trawie obok swej kozy 1 zaczat:

— Jak to Blamquetto?... Chcesz mnie opuscic?... Blanquetta
odparta:

— Tak, panie Seguin.

— Czy ci tu trawy nie dosy¢?

— O nie, panie Segnin!

— Moze jestes za krotko uwiazana? Chcesz, to ci przydluze
sznura?...

— Szkoda fatygi, panie Seguin.

— Wigc czegdz ci potrzeba?... Mow, czego chcesz?...



— Chcg 18¢ w gory, panie Seguin.

— Alez nieszczesna! nie wiesz, ze w gorach jest wilk... Co
poczniesz, skoro do

ciebie przyjdzie?... — Pobod¢ go rogami, panie Seguin.

— Wilk sobie kpi z twoich rogow. Pozart on mi kozy, ktore
mialy lepiej niz twoja

uzbrojone gltowy... Wiesz przecie, stara Renata, ktora miatem
zeszlego roku?...

Wspaniata koza! zta i mocna jak cap. Walczyta z wilkiem cata
noc... a rano wilk

ja zjadt.

— O la Boga! Biedna Sonatal... Ale to nic, panie, Seguin.
Pozwo6l mi pan 1§¢ w

gory.

— Mitosierdzie boskie! — zawotat pan Seguin.

— A c6z si¢ to z memi kozami wyprawia? Znowuz mi jedng
wilk zezre?... Oho, nic z

tego... Ocaleja cie. pomimo twej woli, hultajko; poniewaz si¢
za$ obawiam, abys$

mi nie zerwala sznura, zamkne si¢ w stajni, gdzie pozostaniesz
Az Na Zzawsze.

To rzeklszy pan Seguin zaprowadzil koz¢ do catkiem ciemne;j
stajenki 1 zaniknal

drzwi od tejze na dwa spusty. Nieszczesciem zapomniat o
okienku, to tez zaledwie

si¢ od stajni odwrocil, kozka hyc oknem i w nogi!...Smiejesz
si¢ Gringoire?...

Do diaska! nie dziwig¢ si¢. TyS$ przecie z pod znaku k6z — a
przeciw panu

Seguin... Obaczym, czyli ci¢ Smiech, wnet nie opusci...



Przybycie biatej kozki w gory wywotato powszechny
zachwyt. Nigdy jeszcze stare

jodly nie widzialy czegos rownie §licznego. Przyjeto ja jak
jaka krélewng.

Kasztany przygiely si¢ do samej ziemi, azeby ja koncami
swych gatezi popiescic.

Ztociste kwiatuszki janowca otwieraty si¢, gdy mimo nich
przebiegata 1 pachty

jak tylko mogty najmocniej. Co tylko zyto w gorach, witato ja
radosnie.

Mozesz sobie wyobrazi¢, Gringoire, jaka nasza kdzka byta
szczeSliwa. Zadnych

sznurow! zadnych kotkow!... nic, coby przeszkadzato fikac 1
raczy¢ si¢ trawa do

syta... Tu bylo dopiero §wiezej paszy w brod!... Moj drogi!... |
CO za paszy!...

Soczystej, delikatnej, ztozonej z tysiaca wybornych zi6t... To

zupetnie co innego nizeli mizerny trawnik w zagrodzie, A te
kwiaty!... Duze.

niebieskie dzwonki, purpurowa naparstnica o wydtuzonych
kielichach, caty las

dzikiego kwiecia, pelnego upajajacych sokow!...

Biata koza, napot pijana, tarzala si¢ w nich, zadarlszy w gore
wszystkie cztery

kopytka 1 staczata si¢ ze zbytkow po pochytosci razem z
spadtymi li§¢mi 1

kasztanami... Naraz zerwala si¢ jednym skokiem na rowne
nogi. Hop! — i juz jej

nie ma. Glowa naprzdd dawata susy ponad glazy 1 krzaki, to
SI¢ spinajac na



szczyt skalisk, to przepadajac w parowach, znikajac i
pojawiajac, si¢ ta, tam,

wszedzie.., Rzeklbys: dziesieé koz — nie jedna jedyna kozka
pana Seguin —

rozbija si¢ po gorach.

Wszystko to za$ dlatego, ze Blanquetta nie Igkata si¢ niczego!
Jednym $miatym

skokiem przesadzata szerokie potoki, opryskujace ja piang 1
pytem wodnym.

Wowczas, cala ociekajaca wilgocia, wyciagata si¢ na jakiejs
ptaskiej skale 1

suszyta si¢ do stonca... Raz, wysunawszy si¢ na skraj
plaszczyzny z kwiatem

szczodrzenicy w pyszczku, spostrzegla na samem dnie doliny
ctom pana Seguin, po

za nim ogrodzenie, w ktorem si¢ na uwigzi pasta. Widok ton
rozsmieszyt ja do

tez.

— Jakiez to mate! — rzekla. — Jak ja si¢ tam mogtam
pomiescic!...

Biedactwo! widzac si¢ teraz tak wysoko, myslata, ze jest co
najmniej tak wielka

jak Swiat...

Koniec koncow pigkny to byt dzien w zyciu

kozy pana Seguin!... Biegajac tam 1 sam, wpadta okoto
potudnia w stadko kozic,

obgryzajacych wlasnie dzikie wino picknymi zabkami. Widok
naszego matego biegana

w bielutkiej szacie sprawil dzikim jej kuzynom sensacjg.
Odstapiono jej zaraz



najlepsze miejsce u winnego kKrzewu i wszyscy ci panowie
przescigali si¢ wobec

niej w galanterji... Zdaje si¢ nawet, — nich to jednak, mgj
Gringoire, migdzy

nami zostanie — ze pewien mtody koziotek o ciemnej szersci
miat to szczescie

podobac si¢ Blanquecie. Oboje zakochani znikneli w lasku na
godzinke czy dwie, a

jezli cheesz sie dowiedzie€, co sobie fam powiedzieli, idz o to
zapytaj

gadatliwych zrodetek, przeciskajacych si¢ niewidzialnie
popod mchem...

Wtem wiatr powiat chtodem. Gory przybraty kolor fioletu:
zmierzchato sie.

— Juz?!... — zawolata kézka z zalem i1 zatrzymata sig,
zdziwiona wielce.

W dolinie pola zalane byty mgla, Zagroda pana Seguin
znikng¢ta w oparze, widac

bylo zaledwie dach domku 1 nieco dymu; postyszawszy
dzwonki wracajacych do domu

trzod, uczuta Blanguetta w duszy smutek... Przelatujacy sep
musnat ja brzegiem

skrzydet... Zadrzala... A potem rozlegto si¢ w gorach wycie:
— Huuu!... Huuu!...

Przyszedt jej na mysl wilk; przez caty dzien, szalona, ani o
nim pomyslata... W

tej samej chwili

rog zabrzmiat w dolinie zdaleka. To ten poczciwy pan Seguin
probowat ostatniego
sposobu.



— Huuul... Huuu!... — wyto wilczysko.

— Wracaj! wracaj!... — nawolywal z przeciwnej strony rog.
Blanquette poczeta juz zbiera¢ ochota do powrotu; ale
wspomniawszy pniak, sznur,

zywopltot ogrodzenia, pomyslala, ze nie potrafitaby si¢ juz
teraz nagia¢ do

takiej egzystencyi, i ze lepiej bedzie pozostac...

Rog przestat brzmiec.

W tej chwili koza postyszata z tytu, po za soba, szmer lisci.
Obrocita sie 1

ujrzata w zmroku pare¢ krotkich, prosto w gore sterczacych
uszu i dwoje oczu, jak

dwa ptomyki... To byl wilk.

Ogromny, nieruchomy, usiadlszy na posladku, wpatrywat si¢ z
luboscia w biala

kozke, rozkoszujac sig naprzdd jej smakiem. Wiedzac na
pewne, z¢ ja zZje, nie

spieszyt si¢ wcale, tylko gdy sie ku niemu zwrocita, rozsmiat
si¢ ztosliwie:

— Ha. ha, ha!... kdzka pana Seguin! — i oblizat duzym
czerwonym ozorem sine

wargi.

Blanquetta uczula, ze jest zgubiona... Przez jedno mgnienie
oka, wspomniawszy

historyg starej kozy Renaty, ktora walczyta cala noc, aby si¢
dac pozre¢ nad

ranem, mowila sobie, ze najlepiejby moze byto dac si¢ od razu
zjes¢; lecz potem

zmienita zdanie 1 postanowila si¢ mie¢ na bacznosci.
Nachyliwszy gltowe,

wystawita naprzod rogi jak przystato dzielne



kozie pana Seguin, nic zeby miata nadziej¢ usmierci¢ wilka —
zabi¢ wilka

przechodzi sit¢ kozy — lecz tylko w celu przekonania sio, czy
tez potrafi broni¢

si¢ tak dtugo jak Renata...

W tej chwili potwor postapit ku niej 1 mato roézki puscily sie¢ w
tan.

Ach! ta dzielna kozka!... Z jakim ferworem ona si¢ do tego
brata!... Wigcej niz

dziesi¢C razy — nie mysl, ze ktamig, Gringoire — zmusita
wilczure, ze si¢ cofnat

dla nabrania oddechu... Podczas tych jednominutowych
zawieszen broni chwytata

mata takotnisia tapczywie jeszcze jakies jedno zdziebetko
ukochanej trawki,

poczem stawata na nowo do walki z pelnym pyszczkiem...
Trwatlo to cala noc. Od

czasu do czasu kozka pana Seguin spogladata na gwiazdy,
migocace na niebie, 1

mowita sobie:

— Ach! zebym tylko wytrzymata do swita U. Gwiazdy gasty
jedna za druga.

Blanquetta

zdwoita 1los¢ uderzen rogami, wilk podwoit natarcia z¢bate;j
paszczy... Na

widnokregu zjawita si¢ blada jasnosc!... Ochryple pianie
koguta doleciato z

jakiegos folwarku...

— Nareszcie — rzeklo biedne zwierze, ktore czekato tylko
ranka, aby umrzec, 1

wycliagneto si¢ na ziemi w swem pigknem biatem futerku,
zbroczonym zupelnie



krwia...
"Wtenczas wilk rzucit sie na kozke i pozart ja.Zegnam Cie,
Gringoire.

Historya, ktora c1 opowiedziatem, nie mojej 'jest inwencyi.
Jezeli kiedykolwiek

odwidzisz Prowancyg, beda ci tam ludzie nieraz opowiadac o
kozie pana Seguin,

ktora walczyta noc cata. z wilkiem a rano wilk ja zjadt.
Rozumiesz — Gringoire?

"A rano wilk ja zjadt."

ARLEZYANKA.

Chcac si¢ dosta¢ z mojego mtyna do wsi, nalezy mina¢
domostwo, stojace obok

drogi w glebi obszernego dziedzinca obsadzonego obrostnica.
Jest to typowy dom

gospodarza wiejskiego w Prowancyi, z swemi czerwonymi
dachami, swa szeroka,

ciemng fasada o nierowno rozmieszczonych oknach, w gorze
na piaterku spichrze,

choragiewka, winda do wyciggania wordw 1 troche,
zwieszajacych sig strzgpow

burego siana...

Dlaczego mnie ten dom uderzyt? Czemu widok jego
zamknigtej bramy zcisnat mi

serce?... Nie umialbym na to w istocie odpowiedzie¢ — a
przeciez domostwo to,



kiedym na nie spojrzat, przej¢to mnie dreszczem. Zbyt wielka
cisza zalegata

dokota niego... Ody si¢ tamt¢dy przechodzito, pies nie
zaszczekat a perlice

uciekaly bez krzyku... Ani jednego dzwigku z wewnatrz. Nic!
nawet dzwonka

mutow... Gdyby nic, biate firanki w oknach 1 nie dym,
Wznoszacy si¢ z komina,

moznaby mysle¢, ze w budynku. zywa dusza nie mieszka.

Wracajac wczoraj z wioski w samo poludnie, szedlem, aby
unikna¢ skwaru, popod

sam mur farmy, cieniem obrostnie... Na drodze, przed
zagroda, parobcy konczyli w

milczeniu siano tadowac¢ na wdz. Brama stata otworem.
Rzucitem okiem,

przechodzac, 1 zobaczylem w glebi podworza rostego,
siwiutenkiego starca, jak

siedzial przy szerokim kamiennym stole, podpartszy si¢
fokciami 1 glowg

wspartszy na r¢kach, odziany w troche na niego krotka
kamizole 1 spodnie

zupelnie podarte... Zatrzymatem sig. Jeden z ludzi przemowit
do mnie cicho:

— Pst! to gospodarz... Od nieszczgscia syna ciagle taki...
W tej chwili przeszia koto nas kobieta z matym
chtopczykiem., obeje czarno

odziani, z duzemi, ztoconemi ksigzkami do modlenia w reku, i
weszli w brame

farmy.

Ten sam parobek dodat:



— A to gospodyni 1 najmtodszy synaczek, wracaja z mszy.
Dzien w dzien chodza do

kosciota, odkad si¢ chtopiec zabil... Ach! panie! co za
nieszczescie!... Ojciec

nosi ciagle jeszcze odziez umartego i ani nisz nie chce si¢ z
nig rozstac..

Wista

szkapy..

W0z zachwial si¢ i1 ruszyt. Zapragnawszy dosiedziec si¢ z ust
WOZNicy czegos

wigcej, poprositem, aby mi pozwolit usias¢ koto siebie tam, w
gorze. na sianie i

oto, jak wystuchatem calej tej bolesne;j historyi..,

Nazywat si¢ Jan. Byt to wspaniaty parobczak lat -tu,
obyczajny jak dziewczyna,

rzetelny, z obliczem otwartem. Poniewaz byl bardzo
przystojny, kobiety zerkaty

nan; lecz jemu jedna tylko byta w glowie — mata
Arlezyaneczka, cata wystrojona w

koronki 1 aksamit, ktora raz spotkat na festynie w Arles... W
domu rodzicow

patrzano zrazu na t¢ znajomos¢ nieche¢tnem okiem.
Dziewczyna miata opini¢

kokietki, rodzice jej nie byli tutejsi. Lecz Jan zapragnal z cate;j
duszy swojej

Arlezyanki. Mowit:

— Umrg, jezeli mi jej nie dadza.

Trzeba si¢ bylo z tem liczy¢. To tez postanowiono ich pozenic¢
po ukonczenia

Zniw.



Pewnej niedzieli wieczorem na podworzu zagrody rodzina
gospodarzy siedziata

wlasnie u stotu po uroczystym obiedzie. Byla to niemal uczta
weselna. Narzeczona

nie brata w niej udzialu, wznoszono jednak raz po raz na jej
czesC toasty. Wtem

zjawia si¢ u furty jakis cztowiek 1 drzacym gltosem oswiadcza,
ze chce si¢

rozmowic¢ z ojcem Esteve, z nim samym tylko. Estero powstat
1 wyszedt na drogg.

— Panie gospodarzu — odezwat si¢ 6w czlowiek, —
przyszedtem wam powiedzie¢, ze

ta. z ktora zamierzyliscie ozeni¢ wasze dziecko, jest hultajka.
Byta moja

kochanka przez dwa lata. Com rzekt — udowodnig: oto jej
listy! Rodzice jej

wiedzieli o wszystkiem 1 przyrzekli mi ja. lecz odkad si¢ do
niej syn wasz

zaleca, ani ona, ani oni nie chca

mnie juz... Mysle jednak, ze po tem wszystkiem nie
powinnaby zosta¢ zona

innego...

— Dobrze! — odparl ojciec Esteve, przejrzawszy

listy; — wejdzcie wychyli¢ z nami szklanice muszkatu. . Ow
jednak odpowiedziat:

— Dzickuje. Frasunek wigcej mi dolega od pragnienia.

I poszedt.

Ojciec powrdcit do stotu jak gdyby nigdy nie, usiacdt na
swojem zwyktem miejscu

1 biesiada zakonczyta si¢ wesoto...



Tegoz samego wieczora stary Esteve z synem poszli razem w
pola. Dlugo nie byto

ich; wida¢ z powrotem; kiedy wrocili, matka czekata na nich
jeszcze.

— Zono! — ozwal sie gospodarz, przyprowadzajac do niej
syna — usci$nij naszego

chtopca. Jest bardzo nieszczgsliwy.

Jan ani wspomnial wigcej o Arlezyance, kochatl ja jednak dalej
pomimo tego.

Kochatl ja nawet wigcej niz kiedykolwiek, odkad mu ja
pokazano w ramionach

innego. Byl jednak za dumny, aby o tem mowie i to go tez
zabilo, biednego

dzieciaka!... Niekiedy dzien caly przesiedziat sam jeden, bez
ruchu, wcisniety w

jakis$ kat. W inne dnie brat si¢ do roboty okoto zimni tak
wsciekle, ze odrabial

sam jeden dzienna pracg dziesigciu zarobnikow...

Za nadejSciem wieczora puszczat si¢ w droge do Arles 1 szedt
prosto przed

siebie, dopoki w blaskach zachodu nie ujrzat smuktych wiezyc
miasta. Wtenczas

powracal. Nigdy nie zapgdzit si¢ dale;.

Widzac go ciagle takim, stronigcym od ludzi 1 smutnym, nie
widzieli w domu, co

poczac. Poczeli si¢ obawiac nieszczescia... Raz, przy stole,
rzekta don matka z

oczyma, pelnemi tez:

— Shuchajno, Janie, — jezeli ja chcesz pomimo tego, damy ci
ja...



Ojciec pasowy ze wstydu, sktonit glowe...

Jan odpowiedziat przeczacem poruszeniem 1 wyszedt...

Od tego dnia zmienit zupetie tryb zycia, udajac ciagle
wesolego, aby uspokoié

rodzicoOw. Zaczat si¢ pokazywac na tancach, chodzit do
knajpki. Podczas wyborow w

Fonvieille on prowadzit farandolg. Ojciec zaopiniowat:

— Chtopiec jest. ocalony.

Matke jednak dreczyty weiaz obawy, czuwata nad dzieckiem
wigcej niz

kiedykolwiek.... Jan sypiat z naymtodszym braciszkiem tuz
obok komory dla

gasienic jedwabniczych; ot6z biedna staruszka kazata sobie
ustawic¢ t6zko w izbie

sasiadujacej z sypialnia Jana.. Mogla by¢ w nocy potrzebna...
gasienicom!

Nadeszto swigto patrona gospodarzy.

W zagrodzie wielka rados¢.. Zastawiono dla wszystkich butle
chateau-neuf i ile

tylko kto chcial grzanego wina Potem nastapita strzelanina,
ognie

sztuczne, kolorowi; latarki zasiaty obrostnicg... Niech zyja
solenizanci!...

Tanczono Jarandolg do upadtego. Naymlodszy synek opalit
sobie nowa bluze. Nawet

Jan miat ming zadowolona; zapraszal matke¢ do tanca; biedne
kobiecisko sptakato

si¢ z nadmiaru szczgscia.

O potnocy poszto wszystko spac. Wszyscy poczeli niebawem
chrapac... Jan jeden



nie spal. Maly braciszek opowiadat potem, ze ptakat przez
cala noc... Nastuchat

on si¢ tez za to nashuchat!...

Nazajutrz rano, o Swicie, matka postyszawszy nagle, ze ktos
przebiegl przez je;

izbe, jakby przeczuciem tkni¢ta, odezwala si¢:

— Janie! czy to ty?...

Jan wszakze nie odpowiedziat, juz byl na schodach. Predko,
co predzej zerwata

si¢ matka z postania.

— Dokad ty idziesz, Janie?

Poszedt na gore, do spichrza, ona zanim.

— Synu!... na mitos¢ boska!... Zamknat za soba drzwi, zapart
je ryglem.

— Janie!... mdj Janeczku!... odpowiedzze mi. Co chcesz
uczynic?

Po omacku szuka drzacemi rekoma klamki... Wtem okno si¢
otwiera, stycha¢ toskot

ciata, padajacego na kamienie podworza, 1 po wszystkiemu...
Powiedziat sobie biedne chtopczysko:

— Zanadto ja kocham, to 1 umrg.

Jakze nikczemne sg serca nasze. Nie jest ze to okropne, zeby
pogarda nie byla w

stanie sthumi¢ mitosci?!

Tego ranka ludzie z wioski dopytywali sig, kto tez to mogt tak
przerazliwie

krzycze¢ tam, w stronie domu Esteve'ow.

To matka, pdtnaga, rozpaczata w dziedzincu nad kamiennym
stotem, pelnym 16z 1

krwi, z zwtokami syna w ramionach.



LATARNIA MORSKA W SANGUINAIRES.

Nie mogtem spac tej nocy. Mistral si¢ wsciekat a wybuchy
jego ryku nie daty mi

zasna¢ do samego rana. Miyn caly trzeszczat, poruszajac
cigzko pokaleczonemi

skrzydtami, na ktorych wichry gwizdaty niby wsrdd lin i zagli
na okrecie. Z

roztrzgsionego dachu zlatywaty dachowki. W dali kotysaty si¢
z szumem wsrod,

mroku sosny, porastajace gesto pagorek. Zdawac sie
cztowiekowi mogto, ze jest na

pelnem morzu...

Przypomniaty mi si¢ me noce bezsenne lat temu trzy, kiedym
zamieszkiwal latarnie

morska w Sanguinaires na korsykanskiom wybrzezu u wstgpu
do zatoki Ajaccio.

Pigknym zaiste byt kacik, jaki tam znalaztem; jakby
stworzony dla samotnosci i

marzen.

Wyobrazcie sobie czerwonawa wyspe o dzikim wygladzie; na
jednym koncu wyspy

latarnia, na

drugim stara wieza genuenska, w ktorej za moich czasow
orzet si¢ gniezdzil. Na

dole, tuz nad woda, ruiny lazaretu, zapuszczone zielskiem ze
wszystkich stron, a



dalej parowy, zarosla, ztomy skal, troch¢ dzikich k6z, mate
korsykanskie koniki,

uganiajace si¢ dokota z grzywami powiewajacemi na wietrze;
nakoniec w gorze, na

samym szczycie, w wirujacej chmurze morskiego ptactwa
budynek latarni z swa

pobielana wapnem platforma, po ktorej straznicy przechadzali
sic¢ wzdluz 1

wszerz, drzwi zielone, mata wiezyczka z zelaza a nad nia
wielka latarnia z swemi

krysztalowymi tafelkami, blyszczacemi w dzien nawet do
stonca 1 w dzien nawet

szerzacemi dokota jasnos¢! Na te to zaczarowana wyspe,
zanim zostatem

wlascicielem mtyna, szedtem si¢ od czasu do czasu zamknac,
kiedym uczuwat

potrzebe swiezego powietrza 1 samotnosci.

Com tam robit?

To, co i tutaj, a nawet mniej jeszcze. Jezeli mistral lub wiatr
potnocny nie

dety zbyt mocno, szedtem si¢ usadowi¢ miedzy skaty, tuz nad
woda, wsrod stada

mew, szpakow, jaskolek, 1 przesiadywatem tam tak nieraz dnie
cate w pewnego

rodzaju stretwieniu 1 omdleniu rozkosznem, w jakie nas
kontemplacya morza

wprawia¢ zwykla. Musicie zna€ to czarowne upojenie
duszy?... Przestaje si¢ w

niem mysle¢, przestaje si¢ nawet marzyc¢... Cala nasza istnos¢
wymyka si¢ z nas,

ulatuje, rozprasza sig... Czujesz si¢ mowa, dajaca w morze
nurka, piana,



bielejaca w stoncu miedzy dwiema falami, pidoropuszem
bialego dymu, buchajacego z

komina odptywajacego parowca, matym statkiem o
czerwonym zaglu, co fowi korale,

peretka wody, mgly strzepkiem, wszystkiem! — tylko nie
samym soba!... Och! ilez

przecudnych godzin potsnu, péticosci, spedzitem na mej
wysepcel...

W dnie bardzo wietrzne, gdy pobyt na wybrzeza byt
niemozliwy, zamykatem si¢ na

dziedzincu lazaretu, melancholijnym dziedzinczyku, zupetnie
zarostym przez dziki

piotun i rozmaryn, 1 tam, skuliwszy si¢ pod zlomem starego
muru, poddawatem si¢

ogarniajacej mnie tagodnie nieokreslonej woni opuszczenia 1
smutku,

zapetiajacej wraz z stoncem kamienne izdebki, otwarte na
wsze strony jak stary

grobowiec. Od czasu do czasu rozlegt si¢ trzask drzwi lub
lekki podskok trawa

poruszyl... To koza przyszta zerowa¢ w miejscu, ostonionem
od wiatru. Na moj

widok zatrzymywala si¢ ostupiala, 1 stojac tak naprzeciw mnie
z pelna zycia

minka 1 wysoko sterczacemi rozkami, wbijata we mnie bystro
swe oczy dziecigce...

Okoto godziny piatej tuba straznika wzywala mnie na obiad.
Wracatem wowczas

zwolna ku latami mata Sciezynka, spinajaca si¢ nad morzem
prawie prostopadle



wsrod gaszczu pnaczow, ogladajac si¢ co krok na niezmierny
widnokrag wody i

swiatla, ktory zdawat si¢ podnosi¢ wraz ze mna w miarg jak ja
si¢ wznositem.

Na corze bylo przeslicznie. Widzg jeszcze t¢ pigkna sale
jadalng o duzych

kamiennych flizach,

o boazeryach z debiny, z misa, z ktorej buchata para,
posrodku... Za drzwiami,

szeroko rozwartemi na bialg terase, jasniat zachod... Straznicy
znajdowali sig

na miejscu, czekajac z obiadem na moje przybycie. Byto ich
trzech: jeden

Marsylijczyk

I dwoch Korsykandw, wszyscy trzej mali, brodaci, z twarzami
jednako zczerniatemi

na stoncu 1 wietrze, w jednakich oponczach z koziej skory, ale
na punkcie

zachowania si¢ 1 humoru zupetnie mi¢dzy soba r6zni.

Juz sam tryb zycia tych trzech ludzi wykazywat dobitnie
roznice dwoch ras.

Marsylijczyk, przemyslny 1 zywy, zawsze zatrudniony, zawsze
w ruchu, przebiegat

wyspe od rana do wieczora, grzebiac w ogrodku, towiac ryby,
zbierajac ptasie

jaja, zaszywajac si¢ w gaszcz, aby wydoi¢ po drodze kczeg, —
wsrod nieustannej

troski o pozywienie.

Korsykanow, po za stuzba, nie obchodzito absolutnie nic;
uwazajac sie za



urzednikow, po za godzinami w latarni spedzali dnie cate w
kuchni na rozgrywaniu

nieskonczonych partyj "scopa", ktore przerywali tylko dla
zapalenia z powazna

ming fajek lub rozdrabniania nozyczkami w dtoni duzych lisci
zielonego

tytoniu...

Zreszta Marsylijczyk 1 Korsykanie, wszyscy trzej dobrzy
ludzie, naiwni, prosci,

uprzedzajaco grzeczni dla swego goscia, pomimo ze w gruncie
rzeczy musial si¢ im

wydawac¢ dos¢ osobliwa figura...

Prosze tylko pomyslec!... zamykac¢ si¢ dla przyjemnosci w
latarni morskiej!... A

im si¢ tam dnie jak dtuza 1 tak si¢ czuja szczesliwi, gdy na
ktOrego przyjdzie

kolej przeprawi¢ si¢ na lad... W pogodnej porze wielkie to
'Szczgscie spotyka

kazdego z nich co miesigc. Dziesie¢ dni ziemi na trzydziesci
dni latarni, taki

regulamin; zimg jednakze 1 w ogdle w porze burzliwej
regulamin przestaje

obowiazywac. Wiatr dmie, lale si¢ wspinaja, wyspa bieleje od
pian a straznicy

pozostaja uwigzieni na swem stanowisku dwa albo trzy
miesiace z rzedu czesto w

warunkach straszliwych.

— Oto, co mi si¢ raz zdarzylo, prosz¢ pana, — opowiedzial
mi dnia pewnego w



czasie obiadu, stary Bartoli — oto, co rai si¢ wydarzyto przed
pigcioma laty

przy tym samym stole, przy ktorym siedzimy w tej chwili,
pewnego wieczora jak

dzis. Byto nas wtenczas dwoch tylko przy latami, ja 1 moj
towarzysz, ktérego

zwano Tcheco... Reszta byta na ziemi, chorzy, czy na urlopie,
nie pamigtam

juz... Spozylismy obiad w zupelnym spokoju... Wtem moj
towarzysz przestaje nagle

jes¢ 1 utkwiwszy we mnie na chwilg¢ dziwne spojrzenie. —
bec! — pada na stot z

wyclagnigtemi przed siebie rgkoma... Id¢ do niego, szarpig,
wotam:

— Tcheco! Tcheco!...

Ani pisnat!... Umart!... Wyobrazi pan sobie moje
przerazenie!... Siedziatlem

dobra godzing drzacy i ogtupialy przed trupem. Wtem
przyszto mi na mysl:

— A latarnia?!...

Miatem zaledwie czas pobiedz do latarni 1 zaswieci¢ w nie;.
Na swiecie byta juz

noc... Co za noc, panie!l... Morze, wicher — innym jakims$
ryczaty gltosem... Co

chwila zdawato mi sie, ze mnie ktos z dotu, ze schodow
wola... Procz tego

pragnienie, goraczka... Ale za zadne skarby Swiata nie bytbym
na dot zeszedi,

takiego miatem stracha przed nieboszczykiem!.. Pomimo to
jednak, skoro zaczeto



dnie¢, odzyskatem nieco odwagi... Zaniostszy towarzysza na
jego 16zko, okrytem

zwloki przescieradtem, zmowitem modlitwe a potem — nuze
do sygnatow alarmowych.

Nieszczesciem morze zanadto byto wzburzone. Daremniem
wzywatl 1 wzywal, nikt nie

przybytl... I oto bytlem sam jeden w latarni 7. mym biednym
martwym Tcheco, Bogu

jednemu wiadomo, na jak dtugi czas... Mialem z poczatku
nadziejg, ze zdotam go

przy sobie przechowac az do przybicia do wyspy jakiego
statku, — ale po uptywie

trzech dni nie mozna juz byto z ciatem wytrzymac... Co tu
poczac?... Wynies¢ go

z domu?... Zakopac?... Skala za twarda a po wyspie walgsa si¢
tyle krukow!...

Nie godzito si¢ rzucac im na pastwg to ciato chrzescijanskie.
Wtenczas przyszto

mi na mysl umiesci¢ go w jednej z izdebek dawnego la aretu...
Cate popotudnie

zajela mi ta smutna praca, do ktorej, przysiggam panu,
potrzebowatem si¢ zebrac

na cata moja odwage. Ba! muszg si¢

panu przyznac, ze jeszcze dzis, kiedy przechodzg
popotudniowa godzing ku tej

stronie wyspy, a zdarzy si¢, ze wtasnie wicher silny wieje, to
zdaje mi sig, ze

czuj¢, jak wtenczas, brzemi¢ zwtok na ramionach... Poczciwy
stary Bartolil...

Kroplisty pot. zrosit mu czoto na sama mysl o tem.



Na takich to gawedach zbiegaty nam dlugie godziny: latarnia,
morze, rozbicia,

korsykanscy bandyci stanowity ich watek... Po pewnym
czasie, z nastaniem zmroku,

straznik pierwszej ¢wierci zapalat swoja lampke, brat fajko,
butle, grubego

Plutarcha z czerwono napuszczonymi brzegami (cala
biblioteke wyspy Sanguinaires)

1 znikat w gl¢bi. Po chwilce w catym gmachu latarni rozlegat
s1¢ zgrzyt

tancuchow, blokow 1 wag: naciggano zegary.

Wychodzitem w czasie tego na dwor, usias¢ na terasie.
Stonce, bardzo nizko juz,

opadalo coraz szybciej ku wodzie, pociagajac za soba caly
horyzont; wiatr si¢

ozigbit, wyspa przybrata fioletowa barwe. Po niebie, niedaleko
odemnie, ptynat

ocigzale jaki§ wielki ptak; orzel, zamieszkujacy genuenska
wiezg, w powrocie do

gniazda... Mgla poczynata si¢ zwolna z morza podnosic...
Wkrétce potem nie byto

juz nic wida¢ oprocz biatego rabka pian dokota brzegow
wyspy... Wtem, nad moja

glowa, trysnal potezny strumien tagodnego blasku... Latarnia
zostata zapalona.

Pozostawiajac cala wyspe w cieniu, jasne promienie trafiaty
dopiero na pet-

nem morzu w wodg, ja zas siedziatem, przepadty w mrokach
nocy, pod ta ulewa



jasnosci, co ledwie mnie muskata w przelocie... Wiatr stal sio
tymczasem jeszcze

zimniejszy. Trzeba byto wracaé. Zawartem po omacku wielkie
drzwi, zasuwajac

zelazne rygle, poczem kierujac si¢ ciagle dotykiem, szedtem
po matych, zelaznych

schodkach, ktore trzesty si¢ 1 piszczaty pod memi kroki, na
szczyt latarni. Tam

dopiero — co za ogrom Swiatla!...

Wystawcie sobie olbrzymia lampe carcewska o szesciu
rze¢dach knotow, dokota

ktorych Sciany latarni obracaja si¢ zwolna, jedne zaopatrzone
W potezne

soczewki, inne sktadajace si¢ z mocnych szyb 1 ostaniajace
ptomien przed

wichrem...

Wszedlszy, zostalem ol$niony. Mosiadz, cyna, posrebrzane
reflektory, wypukie

tafle szkta, zakreslajace wsrdod obrotu duze biekitnawe, kota,
wszystkie te

oslepiajace refleksy i cate to migotanie Swiatla przyprawito
mnie w pierwszej

chwili o zawrot glowy.

Stopniowo jednak oczy moje oswoily si¢ z blaskiem,
poszediem nawet usiasc tuz

pod lampa, u boku straznika, ktéry odczytywat glosno
Plutarcha, aby nie

zasnac...

Na dworze mrok! otchtan!... Na matym ganku, biegnacym
dokota oszklenia, wicher

dmie jak szalony, Swiszczac. Latarnia trzeszczy, morze wyje.
Na krancu wyspy, na



skatach sterczacych z morza, batwany rozbijaja si¢ z hukiem
dzialowych strza-

tow... Czasem niewidzialny palec zapuka w szybg; to jakis
ptak nocny, zwabiony

Swiattem, rozbil sobie gtowe o twardy krysztat.

W rozgrzanej, roziskrzonej latarni nic oprécz trzaskania
ptomieni, szelestu

kapiacej oliwy, zgrzytu opadajacego tancucha i oprocz
monotonnego glosu,

recytujacego jak psalmy zywot Demetriusa z Faleru...

O potnocy straznik powstat, rzucit okiem po raz ostatni na
swoje knoty i

zeszlismy na dot. Na schodach minat si¢ z nami kolega z
drugiej ¢wierci,

przecierajacy sobie oczy po drodze na gore... Objat z kolei
flasze, Plutarcha...

Poczem przed udaniem si¢ do 16zka, poszlismy na chwil¢ do
izby w gl¢bi,

zawalonej gratami, petnej tancuchow, ogromnych cigzarow,
cynowych rezerwoardow,

lin, 1 tu przy blasku matej lampki straznik zapisat w wielkie;,
zawsze otwartej

ksiedze latarni:

"P6Inoc. Morze niespokojne. Burza. Na pelnem morzu okret. "

STARUSZKOWIE.

— Jest list, ojcze Azan?



— Jest, prosz¢ pana... z Paryza...

Poczciwy ojciec Azan pysznit si¢ ogromnie tym

listem z Paryza... ja mniej. Co$ mi szepngto na sam juz widok
koperty, ze ta

Paryzanka z ulicy Jana Jakoba, spadajaca mi na stot tak
wczesniu

1 catkiem niespodziewana, zepsuje mi dzien caty. I nie
pomylitem sig.

Postuchajcie:

"Musisz mi odda¢ koniecznie jedng wielka przystuge, moj
przyjacielu. Zamknij

swOj] mtyn na jeden dzien 1 wybierz si¢ zaraz rano do
Eygnieres... Eygnieres — to

spore miasteczko o trzy albo cztery mile od ciebie —
przechadzka. Przybywszy tam

— zapytaj o klasztor z zaktadem dla sierdt. Pierwszym
budynkiem po za klasztorem

jest nizki domek z szaremi okienicarni 1 ogrodkiem na tytach.
Wejdz bez.

dzwonienia — gdyz stoi zawsze otworem, a wszedlszy,
krzyknij, tylko glosno: —

"Dzien dobry, zacni ludzie! Jestem przyjaciel Maurycego... "
Wadweczas zobaczysz

przed soba parg staruszkow starych, jak swiat!... ktorzy
wyciagna do ciebie z

gleb1 swoich ogromnych foteli r¢ce, a ty im je odemnie z
catego serca ucatujesz,

jakby byli twoi. Potem zaczniecie gawedzi¢: beda ci mowic o
mnie, 0 niczem



innem, tylko o mnie; be¢da ci opowiadac tysiace szalenstw,
ktorych masz stuchaé

bez zadnych smiechow... Nie bedziesz si¢ $miat, prawda?... To
moi dziadkowie,

dwie istoty, ktorych jestem Zyciem calem a ktore mnie nie
widziaty od lat

dziesi¢ciu... Dziesi¢¢ lat!.. Kawat czasu!... Ale c6z chcesz,
mnie Paryz nie

chce pusci€ a oni sg tacy starzy, ze gdyby si¢ wybrali do mnie
w odwiedziny,

pottukliby si¢ oboje w drodze, jak bardzo stara i krucha
porcelana.. Ale na

szczgscie ty tarn jestes, kochany mtynarzu! a moi
staruszkowie, catujac ciebie,

beda mieli pewne

zhudzenie, jakby mnie catowali... Tyle razy im przecie
opowiadatem o nas obu, o

prawdziwej przyjazni jaka nas... "

Bodajze licho tg przyjazn!... Jak raz, pogoda byta tego ranka
przesliczna, nie

na to jednak, aby ja przepedza¢ na wtoczenia si¢ po
goscincach... Za wiele

mistrala 1 za wiele stonca; prawdziwie prowansalski dzien.
Kiedy ten przeklety

list nadszedt, miatem juz upatrzony w mysli kacik miedzy
dwoma skatami i

marzytem o tem, ze tam przepedze¢ dzien caly jak jaszczorka,
pojac si¢ stoncem 1

wstuchujac w szum sosen... Ale co byto robic¢?... Zamknatem
mtyn, klnac, wsunatem



klucz pod prog — kij w reke, jajka do kieszeni i dalej w drogg.
Stanatem w Eygnicres okoto godziny drugiej. W miasteczku
pustki — kto zyw,

wyszedl w pola. Wsrod wigzow nad rzeczka koniki polne
graty, az si¢ rozlegato...

Na placu przed merostwem wygrzewat si¢ na stoncu osiot a
stadko gotebi dreptato

po studni przed kosciotem, nie byto wszakze nikogo, ktoby mi
mogt pokazac

klasztor z przytutkiem dla sierot. Przypadek zrzadzit, zem
spostrzegt starg

babing, ktora przykucnawszy na progu swych drzwi, przedta.
Zblizytem sig, aby

jej powiedziec, o co mi idzie, 1 wowczas to pokazato sig, ze to
byta potezna

wrozka, dos¢ bowiem bylo, aby podniosta wrzeciono a w tejze
chwili sierocy

klasztor wyrost przedemna jakby z pod ziemi. Byt to gmach
wielki, czarny,

posepny, pyszniacy si¢ dumnie krzyzem

czerwonego piaskowca, umieszczonym na szczycie portalu, na
ktorym biegt w krag

tacinski napis. Obok tego budynku spostrzeglem drugi,
malenki. Szare okienice,

ogrodek po za nim... Poznawszy go na pierwszy rzut oka,
wkroczylem bez

dzwonienia. Do konca zycia zachowam w pamigci ten
chlodny, zaciszny korytarzyk z

scianami malowanemi na r6zowo, w glebi tegoz migocacy
ztocista zielenia z po za



jasnych zaluzyj ogrodek: w kwaterach §cian wyblakte kwiaty 1
skrzypce. Mialem

wrazenie, ze przyszedtem z wizyta do domu jakiegos
starowiny urzednika dawne;j

daty... Na koncu korytarza, po lewej, przez drzwi wpdlotwarte
stycha¢ byto tik-

tak wielkiego zegaru 1 gtos dziecka, dziecka uczacego sie
lekcyi, ktore czytato

z przerwami po kazdej zglosce:

— Na-ten-czas swig-ty I-re-ne-usz za-wo-tat: Jam jest psze-ni-
cq Pan-ska, maja

mnie ze-mle¢ z¢-by tych zwie-rzat.

Zblizytem si¢ delikatnie do drzwi 1 zajrzatem.

W poicieniu 1 ciszy matego pokoiku poczciwy staruszek z
rumianemi licami,

pomarszczony jak suszona gruszka, spat w glebi fotelu z
otwartemi usty, z r¢koma

spoczywajacemi na kolanach. U ndg jego mata dziewczynka
w niebieskiej sukience z

peleryna, na gtlowie maty czepeczek, co wszystko razem
sktadato mundurek

klasztornej sierotki, — czytala zywot $wigtego Ireneusza z
wigkszej niz ona sama

ksiggi. Lektura ta wywierala dorazny

wplyw na dom catly. Staruszek spal w fotelu, muchy na
suficie, kanarki u okna, w

swojej klatce. Duzy zegar gdakatl jakby przez sen: tik-tak! tik-
tak! W catym

pokoju jedyna rzecza zywa byta szeroka struga swiatla,
tryskajaca bialym,



prostym stupem, skosnie, z pomiedzy przymknigtych okienic 1
rojaca si¢ od matych

iskierek, ktore tanczylty w powietrzu z werwa
mikroskopijnego walczyka... Wsrod

ogdlnej ciszy dziewczynka nie przestawala z powazna minka
czytac.

— | o-to dwa lwy o-kru-tne rzu-ci-ty si¢ na swig-te-go i po-
zar-ty go.

W tej wlasnie chwili wszedtem. Lwy $w. Ireneusza,
ukazawszy si¢ osobiscie,

zamiast mnie, w pokoju, nie zdotatyby zaiste wywrzec
bardziej wstrzasajacego

wrazenia. IScie teatralny efekt... Mata wydaje okrzyk —
olbrzymia ksi¢ga spada —

kanarki i muchy przebudzaja si¢ — zegar dzwoni — staruszek
si¢ zrywa, caty

przerazony, ja za$ zmigszany trochg, zatrzymuje si¢ na progu,
krzyczac jak

najgtosniej:

— Dzien dobry, zacni ludzie, jestem przyjaciel Maurycego...
Ach! gdybyscie w tej chwili mogli byli widzie¢ staruszkal...
Gdybyscie byli

widzieli, jak spieszyt z wyciagnigtemi rekoma ucatowac mnie,
uscisnac rui rece,

jak dreptal oszotomiony po pokoju, powtarzajac:

— Boze moj!... Boze!...

Wszystkie zmarszczki na jego sedziwe) twarzy smialy sig.
Zaczerwieniony
betkotat:



— Ach! panie!... panie!... — az w koncu zwrdcitsi¢ ku
drzwiom w giebi 1 zawolat:

— Mamettol...

Drzwi si¢ otwarly, w sionce dat si¢ stysze¢ drobny kroczek...
Byla to Mametta.

Nic $liczniejszego od tej malenkiej staruszki w wysokim
czepeczku, w sukni

zakonnicy, z haftowana w r¢ce chusteczka, ktora podlug
przepisu starej mody

wziela, w celu uczczenia goscia... Wzruszajacy szczegoét: byli
do siebie podobni

jak brat 1 siostra. Przywdziawszy jej sukni¢ 1 czepiec, mogtby
si¢ Smiato

przedstawi¢ za Mamettg. Tylko ze prawdziwa Mametta
musiala w zyciu niemato tez

wyptakac, bo jeszcze wigcej zmarszezek byto na jej poczciwe;j
twarzy. Tak samo

jak maz miata przy sobie takze dziewczatko z przytutku sierodt,
mata, nicodstepna

towarzyszke¢ w niebieskiej pelerynce a widok tych dwojga
starcow pod opieka pary

matych sierotek mial w sobie co$ dziwnie wzruszajacego.
Wszedlszy, Mametta powitala mnie na wstgpie uroczystym
dygiem ale stary przeciat

jej w potowie to misterne dygnigcie, oznajmiajac:

— Przyjaciel Maurycego...

Jak nie zaczeta si¢ trzasc, jak nie wybuchneta ptaczem!...
upuscita chusteczke,

zaczerwienila sig, ach! jak si¢ zaczerwienita!l... jeszcze
mocniej od niego... Ci

staruszkowie!... Kropelke to krwi zale-



dwie ma w zytach, a za najmniejszem wzruszeniem wszystka
Im zbiega do twarzy...

— Predko, predko, krzesta — poczeta staruszka nagli¢ jedne z
dziewczynek.

— Otworz okienice... — wotatl dziadu$ do swojej i
uchwyciwszy mnie, on za jedne¢

reke, ona za druga, prowadza mnie, drepcac, pod samo okno,
ktore otwarli na

osciez, by mi si¢ lepiej przypatrzec... Przysuneli fotele, siadam
migdzy

obojgiem na sktadanem krzesle, mate btawatki za nami, i
poczyna si¢

przestuchanie:

— Jakze on si¢ tam ma?... Co robi?... Dlaczego nie
przyjedzie?... Czy

zadowolony?...

I: tyr tyr tyr!... tyr tyr tyr!... przez kilka godzin z rzedu.
Zaspakajatem jak mogtem ich ciekawos$¢, opowiadajac u mym
przyjacielu ilem

wiedzial, wymyslajac z cala bezczelnoscia, co mi si¢
wydawato prawdopodobnem,

strzegac si¢ nadewszystko w Swiecie zdradzic, ze nie
zauwazytem nigdy, czy si¢ u

niego okna szczelnie zamykaja 1 jakiego koloru tapety ma w
swoim pokoju.

—- Tapety w pokoju Maurycego?... Niebieskie prosz¢ pani...
Jasno niebieskie, w

girlandy...

— Doprawdy!... — wykrzykneta biedna starowina
nadzwyczaj rozrzewniona i

dorzucita, zwracajac si¢ do m¢za: — Jakie tu poczciwe
dziecko!...



— Och! on byt zawsze poczciwem dzieckiem! — potwierdzit
dziadzio z zapatem;
przez caty

czas za$, kiedy im o nim mowitem, to kiwali do siebie
glowami, to usmiechali si¢

subtelnie, mrugali oczyma, albo tez stary przysuwat si¢ do
mnie, aby szepnac:

— Prosze, mow pan glosniej... Moja starowinka

ma troche przytepiony stuch...

A ona zndw ze swej strony:

— Troszeczke glosntej, jezeli taska; moj dziadus cokolwiek
niedostyszy...

Podnositem wtedy glos a oni dzigkowali mi oboje usmiechem,
bladym usmiechem

swoich zwigdlych twarzy, ktore nachylone ku mnie, jakby dla
wypatrzenia na samem

dnie mych oczu odbicia ich Maurycego, pozwalaty mi
odnajdywac¢ w nich nawzajem

zatarty, niewyrazny, prawie ze nieuchwytny jego obraz, jak
gdybym widzial mego

przyjaciela usmiechajacego si¢ do mnie z daleka, z bardzo
daleka, przez mgle...

Wtem staruszek podniost si¢ z fotelu:

— Alez Mametto... on moze jeszcze nie sniadat!... A
Mametta, ze zgroza wznoszac

rece:

— Nie $niadat!... Boze wielki!!...

Myslac, ze mowa ciagle jeszcze o Maurycym, miatem
zauwazyc¢, z€ ten poczciwy



dzieciak nie miat nigdy zwyczaju siada¢ do stolu wczesnie;,
nizeli w potudnie.

Lecz nie, troskliwos¢ ich istotnie odnosita sie¢ do mnie, no i
trzeba byto

widziec to

zamigszanie jakie powstato, skorom si¢ przyznat, ze
rzeczywiscie jestem jeszcze

Na CzCzO0.

— Predko!... Nakrycie!... Btawatki!... Stolik na srodek pokoju,
swiateczny

obrus, talerze w kwiatki!... I nie $mia¢ si¢ tak wiele, jezeli
taska!...

Predzej! predzej!...

Nie mozna im byto zarzucic, aby si¢ niedos¢ spieszyty.
Ledwie uptyng¢lo tyle

czasu, ile potrzeba na stluczenie trzech talerzy — juz
$niadanie byto na stole.

— Nienajgorsze $niadanko — o$wiadczyl mi Maurycy,
prowadzac mnie do stotu, —

tylko musisz je pan sam spozy¢, bo mySmy juz $niadali z
Samego rana...

Biedni starzy!... O ktorejkolwiek godzinie bys ich zaskoczyt,
Zawsze juz

sniadali, zaraz rano.

Nienajgorsze sniadanko Mametty sktadato si¢ z dwoch
naparsteczkow mleka, daktyl

| jednej parquette'y, to znaczy pewnego rodzaju ciasta —
prowianty, ktorychby

wystarczyto na dni o$m dla niej 1 dla jej kanarkéw. A ja sam
jeden zmiottem to



wszystko do okruszyny!... To tez co za indygnacya dokota
stotu!... Jak mate

btawatki chichotaty, tracajac si¢ pokryjomu tokciami — a
miny kanarkéw w klatce

to juz méwily wprost — "Och! ten pan, co zjadt cala
parquett'e!.. "

Zjadlem ja w rzeczy samej calutenka sam nie wiem jak 1
kiedy, rozgladajac si¢ z

zaj¢ciem dokota po tym pokoju jasnym i cichym, w ktorym

jakby

si¢ unosita won rzeczy niedzisiejszych... Znajdowaty sie tam
przedewszystkiem

dwa t6zeczka, od ktorych oczu nie bylem w stanie oderwac.
t.6zka te, kotyski dwie

prawie, wyobrazatem sobie rankiem, kiedy je jeszcze
przystaniaja firanki... Bije

godzina trzecia. Jestto godzina przebudzenia wszystkich
starcow.

— Mametto, $pisz?

— Nie, mdj kochanku.

— Prawda, ze ten Maurycy, to poczciwe dziecko?

— O tak!... Poczciwe dziecko.

W ten sposob odtwarzatem sobie w wyobrazni calg obojga
rozmow¢ na sam widok ich

dwu t6zeczek, stojacych jedno obok drugiego.

Przez ten czas, na drugim koncu pokoju, koto szaty, poczal si¢
rozgrywac

straszliwy dramat... Szto o to, aby dosiegna¢ wysoko, na
najwyzszej . polce



umieszczonego stoika z wisniami na spirytusie, ktory,
oczekujac na Maurycego od

lat dziesigciu, na moja cze$¢ miat by¢ otwarty. Pomimo btagan
Mametty stary

upart si¢ sam pdjs¢ poszukac¢ wisni 1 wlaztszy na krzesto ku
najwigkszemu

przerazeniu matzonki, probowat dostac si¢ na goreg... Widzicie
ten obraz:

staruszek — trzgsie sig, ale si¢ naciaga, mate btawatki
trzymaja pod nim

kurczowo krzesto, Mamecie az dech zapiera, wyciaga za jego
plecy ma rozpaczliwie

rece — nad wszystkiem za$ lekki zapach bergamotek, ktorym
tchnie wnetrze

otwartej szafy 1 duze stosy bielizny... Co$ slicznego!...

Nakoniec, po wielu wysitkach, udato si¢ z szafy wydosta¢ ow
stawny stoik, wraz z

nim zas stary, srebrny kubek, caty pogiety, z dziecigcych
czasOw Maurycego.

Napetniono. mi go wisniami po samebrzegi; Maurycy tak lubi
wisnie!... "Robota

mojej zony!... Pysznosci!... Zobaczysz pan!"

Niestety!... zapomniata je ocukrzy¢ biedaczka! C6z chcecie?...
cztowiek staje

si¢ roztargnionym na staros¢. To tez naprawdg... okropne byly
te pani wisnie,

biedna. Mamatto... Nie przeszkodzito to jednak wcale, ze
zmiottem wszystkie co

do jednej, ani nie zmruzywszy oczu.



Po skonczonej uczcie podaiostem si¢ od stotu, aby pozegnac
gospodarzy. Radzi

byli oboje zatrzyma¢ mnie jeszcze, aby dtuzej pogadac o tyra
poczciwym, kochanym

dzieciaku, lecz dzien miat si¢ ku schytkowi, do mtyna daleko,
trzeba bylo is¢.

Staruszek, podnoszac si¢ razem ze mna, rzekt:

— Mametto!... mdj surdut!... odprowadze go az na plac...
Pomimo ze Mametta w gi¢bi duszy byla z pewnoscia zdania,
ze na odprowadzanie

mnie az na plac jest juz nieco za chtodno, nie zdradzita tego
jednak niczem.

Pomagajac mu tylko wdzia¢ rekawy surduta, picknego
tabaczkowego surduta z

gazikami z pertowej masy, szepng¢ta mu starowina do ucha
cichutko:

— Ale niedtugo wrocisz, prawda?...

Na co on odpowiedziat z ztosliwa minka:

— He! he!... Nie wiem jeszcze... By¢ moze...

Spojrzeli na siebie 1 roz§miali si¢, male btawatki rozsmiaty si¢
takze, widzac

staruszkOw usmiechnigtych, a za ich przyktadem poczety 1
kanarki w klatce

chichota¢ na swoj sposéb... Miedzy nami mowiac, zdaje mi
si¢, ze to zapach wisni

upoil wszystkich potrosze...

... Noc zapadata, kiedysSmy wychodzili, dziadzio 1 ja.
Dziewczatko w niebieskiej

pelerynce bieglo za nami w oddaleniu, aby staruszkowi
towarzyszy¢ z powrotem,



skoro si¢ rozstaniemy. Nie widzac jej jednak, kroczyt pod reke
ze mnga dumnie,

jak mezczyzna. Mametta, patrzac na to z proga domu
rozpromienionym wzrokiem,

kiwata gtowa, jakby chciata powiedziec:

— No, no, moje biedne me¢zysko.... Jak on si¢ dobrze jeszcze
na nogach trzyma...

SMIERC DELFINA.

Maty Delfin jest chory, maty Delfin umiera... Po wszystkich
kosciotach catego

krolestwa wystawiony jest dzien 1 noc Przenajswigtszy
Sakrament 1 dwie Swiece

ptona bez ustanku na intencyg wyzdrowienia krolewskiej
dzieciny. Na ulicach

starej rezydencyi smutno i cicho, dzwony przestaty dzwonic,
karety jezdza kroi

za krokiem... U patacowych wej$¢ cisng sie ciekawe
mieszczuchy, zagladajac

poprzez sztachety na opastych szwajcarow, btyszczacych od
zlota, ktorzy

rozprawiaja na dziedzincu z waznemi minami.

Caty zamek w ruchu... szambelani, majordomowie, wchodza i
wychodza, przebiegajac

nieustannie marmurowe schody.,. Galerye patacowe roja si¢
od pazidéw i dworzan,

wystrojonych w jedwabie, ktorzy przesuwajac si¢ od grupy do
grupy, rozpytuja o



nowiny zciszonym glosem... Na szerokich schodach zaptakane
damy honorowe oddaja

jedna drugiej czotobitne uktony, ocierajac oczy pigknemi
koronkowemi

chusteczkami.

W cieplarni zebrato si¢ liczne konsylium lekarskie w
urzedowych szatach. Wida¢

przez szyby, jak giestykuluja zywo regkoma w szerokich,
czarnych re¢kawach 1 z

doktorska pompa potrzasaja biatemi lokami poruk... Guwerner
1 koniuszy malego

Delfina przechadzaja si¢ pod drzwiami tam i nazad, czekajac
na orzeczenie

fakultetu. Kuchciki przebiegaja koto obudwu bez
pozdrowienia. Jegomos$¢ pan

koniuszy klnie jak poganin, jegomos¢ pan guwerner recytuje
wiersze Horacego...

Tymczasem od strony stajen stychac¢ przeciagle, zatosna
rzenie... To kasztanek

Delfina, zapomniany przez stajennych, skarzy si¢ smutno na
sw0j] pusty ztob...

A krol?... Gdzie jest jego krolewska mosc?...

Krol jegomos¢ zamknat si¢ sam jeden w ustronnej komnacie
w najdalszem skrzydle

zaniku... Kroélowie nie lubig, aby widziano ich tzy!... Krolowa
— CO

innego. Siedzac u wezgtowia Delfina kapie swe cudna lica w
tzach i glosno, w

obecnosci wszystkich szlocha, jak Zona pierwszego lepszego
sukiennika. W



koronkowem 16zeczku, bielszy od swej $Sniezystej poscieli,
spoczywa Delfia z

zamkni¢temi oczyma. Wszyscy mysla, ze $pi... Bynajmniej!...
Nie $pi Delfin

matly... Oto postyszawszy ptacz matki, obrdcit do niej gtowke i
rZzecze:

— Najjasniejsza pani!... Czemu ptaczecie?... Mysliciez 1 wy,
jak inni, ze ja

umre?.,.

Krolowa pragnie co$ odpowiedziec, tkania nie daja jej stowa
WYyrzec.

— Nie ptaczcie, nie, najjasniejsza pani. Zapominacie, ze
jestem Delfinem 1 ze

Delfin nie moze umrze¢ tak ni stad ni zowad...

Krolowa zanosi si¢ jeszcze rzewniejszym ptaczem i maty
Delfin poczyna si¢ bac.

— Hola! — rzecze. — Nie zyczg sobie, azeby smier¢
przychodzita po mnie, 1

potrafi¢ temu zapobiedz, aby si¢ dostata tuta;j. Niech tu
natychmiast przyjdzie

czterdziestu najmocniejszych landsknechtow, beda u mego
toza pehic straz!...

Sto wielkich armat o zapalonych lontach ma czuwac pod
memi oknami dzien 1

noc!... Biada smierci, jezeli si¢ powazy zblizy¢ do nas!...
Aby sprawi¢ przyjemnos¢ krolewskiej dziecinie, krolowa
skineta reka. Wnet turkot

wielkich dziat rozlegt si¢ na dziedzincu i czterdziestu rostych
landsknecbtow z

halabardami w garsci staneto



dokota komnaty w rzad. Same stare wiarusy z szpakowatomi
wasami. Maty Delfin az

klasnat w rece z uciechy na ich widok. Poznawszy jednego,
wota:

— Lotarynczyku! Lotarynczyku! Wiarus wystepuje z szeregu
jeden krok.

— Lubig cig, mo;j stary Lotarynczyku... Pokaz rai na chwilke
te twoja ogromna

szablg... Jezeliby mnie $mier¢ przyszta zabiera¢, masz ja
zabi¢, — WIesz 0

tem?...

Lotarynczyk odpowiedziat:

— Wiem, wasza krolewska mos¢...

I dwie 1zy duze staczaja sie po jego ogorzatem zotnierskiem
obliczu.

W tej chwili spowiednik zbliza sie¢ do matego Delfina i
pokazujac mu krucyfiks,

szepce doit dtugo. Maty Delfin stucha stéw kaptana z minag
mocno zdziwiong, naraz

przerywa mu:

— Rozumiem wszystko, co mi chcecie powiedzie¢, ksigze
opacie... ale czyby tak

moj malenki przyjaciel Beppo nie mogt umrze¢ w mojem
zastepstwie, gdyby mu si¢

za to dato duzo pienigdzy?...

Spowiednik mowi dalej zciszonym gltosem a minka matego
Delfina poczyna wyrazac

coraz to wicksze zdziwienie.

Az kiedy spowiednik skonczyt, maty Delfin odpowiada z
ciezkiem westchnieniem:

— Wszystko, coscie rai powiedzieli, ksigze opacie, jest bardzo
smutne... To



jedno mnie tylko pociesza, ze tam, w gorze, w niebiesiech,
pozostang

nadal Delfinem... Wiem przecie, ze Pan Bog Mitosciwy jest
moim kuzynem i ze mnie

nie omieszka traktowac stosownie do mojej rangi...

Poczem, zwrociwszy si¢ do matki, dorzuca:

— Niech mi przyniosa moj¢ najpigkniejsze

sukienki, moj bialy gronostajowy ptaszczyk 1 aksamitne
buciki... Chce by¢ dla

aniotkdw grzeczny 1 wejs¢ do raju w szatach Delfina...

Po raz trzeci nachyla si¢ spowiednik do matego Delfina i
szepce don dlugo. W

potowie jednak jego przemowy krolewskie chlopi¢ przerywa
mu gniewnie:

— Alez to w takim razie by¢ Delfinem, nic a nicC nie znaczy!...
Nie chcac nic wigeej stysze¢, maty Delfin odwraca si¢ do
Sciany 1 gorzkim

wybucha ptaczem.

PAN PODPREFEKT NA WSI.

Pan podprefekt znajduje si¢ wtasnie,. na objazdach." Z
woznica na kozle, z

lokajami z tytu, kolasa podprefektury wiezie go
majestatycznie na konkurs

rolniczy w Coinbes-aus-Fées. Na wickopomny ton dzien
przywdziat pan podprefekt

swoj haftowany frak, swoj maty ktaczek, obciste spodnie z
srebrnemi wypustkami i



galowa szpade z r¢kojescia z perfowej masy... na kolanach zas
jego spoczywa duza

teka z wyciskanego szagrynu, na ktora oczy podprefekta
spogladaja smutnie.

Pan podprefekt spoziera smutnie na szagrynowa teke z
wyciskami, poniewaz ma na

pamig¢ci obowiazek wygloszenia niebawem stynnej mowy
przed mieszkancami Combes-

aux-Fées z okazyi konkursu rolniczego...

— "Czcigodni panowie! Szanowna ludnosci okregu Combes-
aux-Fees..."

Naprézno jednak zngca si¢ nad ztocistym jedwabiem swych
faworytow i powtarza

dwadziescia razy z rze¢du:

— Czcigodni panowie!... Szanowna ludnosci..." — dalszy
ciag przemowienia ani

rusz nie chce mu przelez¢ przez gardio..

Dalszy ciag mowy nie chce mu przelez¢ przez gardto... W
karecie takie goraco!...

Jak siegniesz okiem, droga do Combes-aux-Fées ginie w
tumanach kurzu, smagana

ulewa poludniowego stonca.. Powietrze zarzy si¢ formalnie, a
na przydroznych

wiazach, bialych od pylu, tysiace konikoéw polnych
odpowiadaja sobie wzajemnie..

Wtem pan podprefekt zadrzat.. Tam, nizej, u podnoza
pagorka, spostrzegt maty

debowy lasek, caly w zieleni, ktory zdaje si¢ go przyzywac.
De¢bowy lasek, w zieleni, zdaje si¢ go przyzywac, wotajac:



— Chodz-no pan tutaj, panie podprefekcie... Tu panu bedzie
daleko tatwiej

skomponowac¢ swoje przemowienie...

Pan podprefekt dat si¢ namowi¢, Wyskoczyt

z kolasy, kazal zaczeka¢ stuzbie, az sobie utlozy mowe w
zielonym debowym

lasku...

W zielonym lasku degbowym sa ptaszki, sa fiotki, sq w trawce
migciuchnej

zrodelka... Ujrzawszy pana podprefekta w jego slicznych
spodniach 1 z taka

ozdobng teka z wyciskanego szagrynu, ptactwo przelgkto sig 1
przestato Spiewac,

zrodla nie smiaty szemrac¢ dalej a fiotki pochowaty si¢ w
trawie... Caty ten maty

swiatek nie widziat w zyciu swojem podprefekta 1 poczat si¢
przyciszonym glosem

dopytywac, kim jest ten pigkny jegomos¢, co sie wsrod nich
przechadza w

srebrnych spodniach...

Szeptem, pod lis¢mi, biegnie wokot pytanie, kto jest jegomosé
w tych spodniach

srebrzystych... Tymczasem pan podprefekt, oczarowany cisza
1 chlodem lasu,

podnosi poly fraka, ktadzie na trawie kapelusz 1 sadowi si¢ na
mchu u stop

mtodego debu. Nastepnie, rozpostartszy przed soba na
kolanach swoja wielka teke

z wyciskanego szagrynu, dobywa z niej arkusz
ministeryalnego papieru.



— To artysta! — rzecze piegza...

— Sie! — zaprzecza jej gil — to nie jest artysta, bo ma
srebrne spodnie; predze;

ksiaze...

"Predzej ksiaze" — powiedziat gil.

— Ani artysta, ani ksiaze — wtraca si¢ stary stowik, co
spiewal przez caly jeden

sezon w ogrodach podprefektury.

— Ja jeden wiem, kto to jest!... To podprefekt! I caly lasek
zaszemrat:

— To podprefekt!... To podprefekt!...

— Jakiz on tysy! — zauwazyt czubaty skowronek.

Fiofki zapytuja w tez pedy:

— Czy to kasa?...

"Czy to kasa?" — pytaja fioteczki. A stary stowik na to:

— C0z znowu!

Po takiem zapewnieniu ptaszki poczynaja na nowo $piewac,
zrodelka ptynac, fiotki

pachnad, jak gdyby jegomosci pana prefekta wcale nie byto
wsrod nich...

Podprefekt wszakze, nieczuty na t¢ czarowna wrzawe,
przyzywa w glebi serca muze

komisyj rolniczycb konkursow 1 wznoszac w gorg otowek,
poczyna deklamowac

ceremonialnym tonem:

— "Czcigodni panowie! Szanowna ludnosci okrggu Combes-
aux-Feées!..."

Czcigodni panowie! Szanowna ludnosci" — wygtasza
ceremonialnie podprefekt...



Przerywa mu parsknigcie $miechem... Obraca si¢, nie widzi
jednak przed soba nic

wigce] procz zielonego dzieciola, ktory usiadtszy sobie na
wierzchu jego klaka,

spoziera nan z §miechem. Wzruszywszy ramionami, zabiera
si¢ podprefekt do

dalszego ciagu oracyi, lecz dzigciol przerywa mu zdala raz
jeszcze okrzykiem:

— Po co to?

— Jakto: po co?... — odrzecze podprefekt, czerwieniac sig, i
odpedziwszy

bezczelne ptaszysko, ponawia:

— "Czcigodni panowie ! Szanowna ludnosci... "
"Czcigodni panowie! Szanowna ludnosci" poczyna na nowo
podprefekt... W tej samej

chwili podniosty si¢ na swych todyzkach fioteczki 1
przeméowity don tagodnie:

— Panie podprefekcie, powachaj pan nas, jak

my pachniemy!...Zroédelka uczynity pod mchem niebianska
muzyke a posrod gatezi,

nad jego glowa, gromady piegz zleciaty si¢ Spiewac mu
najpigkniejsze swe arye,

caty lasek jak gdyby uknut spisek w tym celu, aby nie dac¢
utozy¢, konkursowe;

oracyi.

Caty lasek spiskowat przeciw konkursowej oracyi... Pan
podprefekt, odurzony

woniami, pijany muzyka, daremnie usituje oprzec¢ si¢ tylu
pokusom... Utozywszy



si¢ na trawie, rozpina swoj pigkny frak, betkoce jeszcze dwa
czy trzy razy:

— "Czcigodni panowie! Szanowna ludno..." — poczem
wysyla czcigodnych pandw razem

z szanowng ludnoscia do czarta 1 muzie komisyj rolniczych
nie pozostaje nic

innego, jak tylko odwrdéci¢ sig, zakrywszy z bolu oblicze...
O! zaston swoje lica muzo komisyj rolniczego konkursu!...
Kiedy po calogodzinnem

czekaniu ludzie pana podprefekta, zaniepokojeni o swego
pana. wkroczyli do

lasku, oczy ich ujrzaty widowisko, przed ktorem cofngli si¢ ze
Zgroza...

Pan podprefekt lezal rozciagnigty na brzuchu, jak cygan
rozmamany... W tej

pozie, zrzuciwszy swoj pigkny frak, zut fiolki i uktadat
wiersze!

ZGON "SEMILLANTY ."

Poniewaz mistral, ktory dat tamtej nocy, zapedzil nas ku
wybrzezom Korsyki,

pozwolcie, ze wam opowiem straszng history¢ morska, ktora
rybacy w tamtej

okolicy opowiadaja czg¢sto w godzinie zmierzchu, a o ktorej
przypadek dostarczyt

mi garstke nader ciekawych szczegdtow.

... Bylo to temu lat dwa, czy tez trzy. Ptywalem po morzu
sardynskiem w

towarzystwie siedmiu czy o$miu marynarzy z sluzby ctowe;.
Ciezka podroz dla



nowicyusza. Przez caly miesiac nie mieli$my ani jednego
pogodnego dnia. Wiatr

wschodni uwziat si¢ na nas 1 morze nie przestawato si¢ burzy¢
ani na chwile.

Pewnego wieczora, zmykajac przed burza, schroniliSmy si¢ z
naszym statkiem u

wejscia do ciesniny Bonifacio w posrodku mnostwa drobnych
wysp... Widok ich nie

mial w sobie zaiste nic pociagajacego: wielkie ztomy nagich
skat, pelnych

ptactwa, tu 1 owdzie kepka piotunu, mate gromadki drzew
mastyku, miejscami zas w

mule kawaty pni gnijacych... Ale na honor! na nocna kwatere
te skaty posgpne

nadawaty si¢ przeciez wigcej nizeli stara, przez pot tylko
pokryta barka, do

ktorej fale wality sig jak do siebie, to tez byliSmy z tego
schronienia bardzo

kontenci.

Zaraz po wyladowaniu, podczas gdy zaloga

rozpalata ognisko w celu uwarzenia polewki, dowodca barki
zawotal mnie 1

pokazujac mi mate ogrodzenie z bialego muru, majaczejace w
mgle na krancu

wysepki, rzekt:

— Nie poszedibys pan na cmentarz?

— Na cmentarz?... A gdziez my wlasciwie jestesmy, panie
Lionetti?

— Na wyspach Laverzi. Tutaj to spoczywajazwloki szesciuset
ludzi z "Semillanty,"



w tem samem miejscu, gdzie si¢ fregata rozbita przed
dziesigciu laty... Biedacy!

Nie wiele oni odbierajg wizyt... ChodZzmyz ich przynajmnie;j
pozdrowic¢, skoro juz

tu jestesmy...

— 7 najwigksza ochota, dowodco.

Jakiz on smutny ten cmentarz "Semillanty"!... Widze¢ go
jeszcze, jego nizki

murek, jego zelazna zardzewiala brame, ktorej nie moglisSmy
otworzyc¢, jego

milczaca kaplicg i setki- czarnych krzyzow, trawa zarostych...
Ani jednego

wienca z nieSmiertelnikow, ani jednego znaku czyjej$ pamieci,
nic... Biedna

gromadka opuszczonych nieboszczykow! jakze im musi by¢
zimno w ich przypadkowej

mogile...

Zatrzymalismy si¢ tam chwile, uklekli. Dowddca odmoéwit na
glos modlitwe. Ogromne

mewy, jedyni straznicy cmentarza, lataty kregiem dokota
naszych gtow,

przylaczajac chrapliwe swe krzyki do zatobnego lamentu fal.

Po odmowieniu modlitwy wrociliSmy smutni w tg strong
wyspy, gdzie barka stata na

kotwicy. W czasie naszej nicobecnosci majtkowie nie tracili
czasu. ZastaliSmy

potezny ogien, ptonacy pod ostona jednej z skal, 1 dymiacy
kociotek. Rozsiadtszy

si¢ w krag, nogami ku ognisku, z czerwonga gliniang miseczka
na kolanach kazdy, w



niej dwie obficie skropione polewka krajanki razowego
chleba, zacze¢lisSmy si¢

posila¢ w milczeniu. ByliSmy przemoczeni, zgtodniali,
przytem sasiedztwo

cmentarza zamykato ludziom usta... Swoja droga po
oprdznieniu miseczek 1

zapaleniu fajek wszczela si¢ gawedka. Naturalnie o
"Semillancie. "

— Powiedzciez mi, proszg, jak si¢ to stalo? — czwalem si¢ do
dowodcy, ktory

podpartszy reka gtowe, spogladat zadumany w ogien.

— Jak sig to stalo? — odpart dzielny Lionetti z cigzkiem
westchnieniem.

— Niestety, kochany panie, nie ma pod stoncem cztowieka,
coby to mogt

powiedzie¢. Wszystko, co nam wiadomo, ogranicza si¢ do
tego, ze "Semillanta,"

zabrawszy oddziat wojska, odkomenderowany do Krymu,
wyptyngla z Toulonu

poprzedniego dnia wieczor, w brzydki czas. Przez noc
pogorszylo si¢ jeszcze.

Deszcz, wicher, morze wzburzone, jakiego nie widziano...
Rano wiatr troche

ztagodnial, lecz morze nie przestalo si¢ miotac a przytem mgta
si¢ podniosta

dyabelska, ze nie dojrzatbys ogniska o cztery kroki,.. Nic
przypuscitbys pan

nigdy, jaka

to zdradliwa rzecz taka mgla... A no nic. Mysle, ze "
Semillanta" musiata zaraz



zrana utraci¢ ster, mgta bowiem nie trwa dtugo. Inaczej
kapitan nigdyby si¢ tu

nie dal zagnac. Tegi to byl marynarz, znamy go wszyscy. Byt
on na Korsyce

dowodca stacyi cale trzy lata 1 znat te wybrzeza rownie dobrze
jak ja, co nic

wigcej oprocz nich nie znam.

O ktorej godzinie, wedle przypuszczen, mogta si¢ rozbic¢
"Semillanta™?

— Prawdopodobnie w potudnie. Tak panie! w samo potudnie!
Ale bo tez do licha w

czasie mgty potudnie nie wiele wigcej warte nizeli noc czarna.
Jeden z

nadbrzeznych celnikow opowiadat mi, ze kiedy tego dnia
wyszedl okoto wpot do

dwunastej z swego domku umocowac okienice, wiatr zerwat
mu kaszkiet, wigc puscit

si¢ za nim na czworakach wzdtuz brzegdw, narazajac si¢ na
porwanie przez fale.

Otoz cztowiek ten, podnidstszy na chwile glowe, zobaczyt w
niewielkiegj

odleglosci przez mgle wielki okret bez zagli, gnany wichrem
prosto na wyspy

Laverzi. Statek ten pomykat z takg nadzwyczajna szybkoscia,
ze celnik nie miat

nawet czasu przypatrze¢ si¢ mu. Wszystko wszakze pozwala
przypuszczac, ze byta

to "Semillanta," poniewaz w pot godziny pozniej pasterze na
wyspie styszeli, jak

na tych skatach... Lecz oto 1 6w pasterz, o ktorym mowig
wlasnie... Opowie panu

sam rzecz cala.




Dzien dobry Palombo... ChodZ no si¢ zagrza¢ trocheg... Nie boj
sie!...

Cztek w kapiszonie na gtowie, ktoérego zauwazytem chwilg
przedtem, jak krazyt

dokota naszego ogniska, i ktorego miatem za jednego z zatogi,
nie byto mi bowiem

wiadomem, ze na wyspie znajduje sig¢ pasterz, — zblizyt sig
do nas niesmiato.

Byl to tredowaty starzec, zidyociaty w trzech czwartych,
dotknigty nie wiem juz

jaka choroba, podobna do szkorbutu, od ktorej obrzmialte
wargi, zwisajac,

przedstawialy okropny widok. Wyttémaczono mu z wielkim
trudem, o co chodzi.

Wowczas starzec, podnoszac wielkim palcem swa chora
warge, opowiedziat nam, ze

styszat istotnie rzeczonego dnia z swojej budy straszliwy
trzask w stronie skat.

Poniewaz cata wyspa zalana byla woda, nie mogt wigc wyjse,
nazajutrz dopiero,

otwarltszy drzwi, zobaczyl brzegi zawalone szczatkami 1
zwlokami, ktore

pozostawito morze. Przerazony uciekt do swojej budy co tchu,
aby sprowadzi¢

ludzi z Bonifacio.

Zmeczony tak dluga opowiescia, pastuch usiadl, komendant
za$ zabral ponownie

glos:

— Tak jest, prosz¢ pana, ten biedny starzec wtasnie dal nam o
wszystkiem znac.



Byl prawie obtakany z przerazenia, od tego tez wypadku mozg
jego pozostat

zamacony. I rzeczywiscie bylo z czego... Wyobraz pan sobie
szescset trupow,

tworzacych na piasku stos wraz z szczatkami drzewa 1 strze-

pami zagli... Biedna "Semillanta"!... Moze roztrzaskato ja od
jednego uderzenia

1 to na tak drobne okruchy, ze pastuch Palombo zaledwie
zdotal miedzy szczatkami

zebra¢ trochg szczap na sklecenie ptotu koto swej budy... Co
si¢ tyczy ludzi

prawie Wszyscy zeszpeceni i porozrywani najokropniej...
Zgroza przejmowala

patrze¢ na ich beztadnie pozczepiane ciala... Kapitana
znalezliSmy w galowym

mundurze, ksiedza z stula na szyi... W jednym kacie, migdzy
dwoma skatami matego

chlopca okretowego z otwartemi oczyma... Myslatby kto, ze
zyje jeszcze... Gdziez

tam!... Byto wida¢ zapisane, ze zywa dusza nie wyjdzie cato z
tej katastrofy. W

tem miejscu dowodca przerwat, aby zawolac:

— Bacznos¢! Nardi, ogien gasnie...

Nardi przyrzucit na ogien dwa czy trzy kawalki deski,
napuszczone smofta, ktore

buchnely zaraz ptomieniem... Lionetti mowit tymczasem
dalej:

— Najsmutniejszem w tej catej historyi byto co panu teraz
opowiem... Na trzy



tygodnie przed nieszcze¢sciem mata korweta, odptywajaca do
Krymu podobnie jak i

Semillanta, ulegla rozbiciu w zupeknie taki sam sposob 1
prawie w tem samem

miejscu, tylko ze wtenczas powiodto si¢ nam uratowac zatoge
| dwudziestu

zohierzy od trainu, ktorzy si¢ znajdowali na poktadzie...
Takze tam byli

biedacy potrzebni — co? Zawiezlismy ich do Bonifacio i
trzymali u siebie przez

cale dwa dni, a kiedy si¢ przesuszyli i pokrzepili: — "Adieu!

szczesliwej drogi!"... — wrocili do Toulonu, gdzie w jakis
czas potem wsadzono

ich znowu na statek w celu wystania do Krymu... Zgadnij tez
pan na jakim

statku?... Na "Semillancie" prosz¢ pana!... na "Semillancie"!...
Odnalezlismy

ich migdzy trupami wszystkich, wszystkich dwudziestu w tem
wlasnie miejscu,

gdzie teraz jestesmy... Sam z ziemi podniostem przystojnego
brygadyera, blondyna

z fadnymi wasami, Paryzanina, ktorego zakwaterowatem po
pierwszem rozbiciu u

siebie w domu, ktory nas bawit bez ustanku swymi
dowcipami... Kiedym go ujrzat

po katastrofie, myslalem, ze mi serce peknie... Ach! Santa
Madre!...

Po tych stowach dzielny Lionetti, ogromnie wzruszony,
wytrzasnat tyton z fajki i



owinawszy si¢ oponcza, zyczyt mi "dobrej nocy"... Czas jakis
jeszcze majtkowie

rozmawiali pomig¢dzy soba pdlgtosem... Potem fajki poczetly
gasnac jedna za

druga... gaweda ucichta... Poszedt 1 stary pasterz a ja zostatem
sam, aby marzy¢

posrodku uspionej zatogi...

Jeszcze pod wrazeniem ponurej opowiesci, ktora styszatem
przed chwila,

probowatem odbudowa¢ w mysli biedny rozbity okret 1 dzieje
jego konania, ktérego

jedynymi swiadkami mewy byty. Kilka szczegdtow, ktore
mnie uderzyty: kapitan w

pelnej gali, stuta kapelana, dwudziestu zohierzy trainu, byty
mi pomoche W

przeniknigciu wszystkich perypotyj dramatu... Ujrzatem
fregate, opuszczajaca,

Toulon noca... Morze jest niespokojne, wicher dmie
straszliwy, ale kapitan

statku to tegl marynarz, wigc wszyscy na poktadzie sa
spokojni...

Rano podnosi si¢ mgta. Ptynacych ogarnia niepokoj. Cata
zatoga na poktadzie.

Kapitan nie opuszcza ani na chwile pomostu komendanta. Pod
poktadem, gdzie

umieszczono zotierzy, robi sig, czarno; powietrze staje si¢
duszne. Niektorzy

czuja si¢ chorzy, pouktadali si¢ na swych tornistrach. Okret
za$ kotysze sie



straszliwie, nie mozna si¢ na nogach utrzymac. Ci, co si¢
zabawiali gawedka,

siadaja na podilodze grupami, trzymaja si¢ taw; kto chce by¢
styszanym, musi

krzycze¢. Tego 1 owego poczyna zdejmowac' strach...
Stuchajcie tylko!...

Rozbicia w tych stronach nie naleza do rzadkosci... Ci
dwudziestu od trainu jak

na toz sg pod reka a to, co maja w tej materyi do
opowiedzenia, nie brzmi

bynajmniej uspakajajaco... Brygadyer ich zwlaszcza,
Paryzanin, nie przestajacy

ani na chwile blagowac, puszcza si¢ na dowcipy, od ktorych
stuchajacy dostaja

gesiej skorki...

— Rozbicie!... Alez bardzo wesola rzecz takie rozbicie!...
Pokosztujemy

wprawdzie przytem troszeczke za zimnej kapieli, ale nas za to
potem odeszla do

Bonifacio na pieczone szpaki do dowddcy Lionetti.
Podkomendni brygadyera w §miech.

Witem — trzask!... Co to?... Co si¢ dzieje?...

— StraciliSmy ster — odrzecze majtek, caty zmoczony,
przebiegajac w tej chwili

pod poktadem.

— Przyjemnej podrdzy! — wota za nim ten waryat brygadyer,
nikt jednak nie

rozSmial si¢ z zartu tym razem.

Ogromny poptoch na poktadzie... Mgla nie pozwala widzie¢
s1¢ wzajemnie...



Majtkowie przebiegaja tam i sam po omacku, przerazeni... Nie
ma steral...

Kierowanie statkiem niemozliwe... "Semillanta" pedzi
samopas, gdzie ja wiatr

gna... W tej to chwili straznik ctowy widziat ja mknaca bez
zagli przez fale...

Godzina po6t do dwunastej... Na przednim koncu fregaty
stycha¢ jakby walenie z

Wszystko zatem

skonczone, nie ma zadnej nadziei, okret pedzi prosto na lad...
Kapitan zbiega do

swej kajuty... W mgnieniu oka zjawia si¢ na swoim mostku z
powrotem w petnej

gali... Chciat si¢ wystroi¢ na Smier¢...

Pod poktadem zothierze, wylgkli, spogladaja jeden na
drugiego bez jednego

wyrazu... Chorzy probuja si¢ podniesc... Jasnowtosy
brygadyer przestat si¢

smiac... W tej chwili drzwi si¢ otwieraja 1 kapelan w stule
ukazuje si¢ na

progu:

— Na kolana — dzieci!...

Wszyscy spelniaja rozkaz, ksiadz rozpoczyna donosnym
gltosem modlitwe za

konajacych.

Naraz przestraszne wstrzasnienie a potem krzyk, jeden jedyny
krzyk, krzyk nie do

opisania, wzno-



szace si¢ ramiona, rece, usitujace si¢ czegokolwiek czepié
kurczowo, oczy,
przerazone blyskawiczna zjawa smierci... Milosierdzia!...

Tak przepgdzitlem noc cala, $niac, wywotujac, po latach
dziesi¢ciu, ducha

biednego statku, ktorego resztki zalegaty dokota wyspg... W
dali, w ciesninie,

szalata burza, ptomienie biwakowego ognia ktadty si¢ pod
podmuchami wiatru,

stycha¢ byto jak barka podskakuje u podndza skat wsrod
zgrzytu kotwicy.



